Thank you for selectingour lighting for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure and enjoyment.
Carefully follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.
Nous vous remercions de choisir les luminairespour |'éclairage de votre domicile. Moyennant un entretien adéquat, ce produit vous fournira un éclairage plaisant et agréable.
Suivez attentivement les instructions afin d'assurer le fonctionnement convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.
Gracias por haber escogido las lamparas para su hogar. Con un cuidado adecuado, este producto le proporcionaré una iluminacién agradable y placentera.
Siga atentamente las instrucciones para que este producto funcione de manera segura y adecuada durante afios.

LED OUTDOOR WALL MOUNT ¢ LUMINAIRE MURAL POUR LEXTERIEUR DEL « LAMPARA DE PARED EXTERIOR LED

FOR YOUR SAFETY: POUR VOTRE SECURITE : CONSEJOS D RIDAD

Most electrical accidents are caused by

carelessness or ignorance. If you

combine a basic knowledge of electricity,

a healthy respect for it,"and a dose of
common sense, you can safely tackle many
household electrical repairs. Here are some basic
guidelines for working with electricity:

Before working on a circuit, go to the main service
panel and remove the fuse or trip the breaker that
controls that circuit. Taﬁe a sign to the panel
warrlling others to leave the circuit alone while you
work.

Before touching any wire, use a voltage tester to
make sure it’s not live.

Whenever you check for voltage in a receptacle,
check both outlets — each may be controlled by a
separate wiring circuit.

When replacing fuses, turn off the main power first.
Make sure your hands and feet are dry, and place
one hand behind your back to prevent electricity
from making a complete circuit through your chest.
Touch a plug fuse only by its insulated rim. Remove
cartridge fuses with a fuse puller.

Use tools with insulated handles and ladders made
of wood or fiberglass.

Keep dry-chemical fire extinguishers in the kitchen,
basement, and workshop.

Never disable grounding devices. Make sure that all
appliances requiring “grounding are properly
grounded, and that the electrical system itself is
properly grounded.

Meet or exceed all electrical code requirements
that cover the work you are doing.

Always work with enough light to see what you are
doing; it's easy to make mistakes when”you're
working in dim light.

When in doubt about the safety of any electrical
repair or test, call in a professional.

CONSULT A QUALIFIED
ELECTRICIAN TO ENSURE
CORRECT BRANCH CIRCUIT
CONDUCTOR.

WARNING: Changes or modifications to this unit not
expressly approved b% the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment. NOTE: This eq]ylpment as been teste
and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are desn?ned to provide reasonable protection
_ela_%alnst harmful'interference in a residential installation.
is equipment generates, uses_and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there
is no gluarantee that interference will not occur in a
ﬁartlcu ar installation. If this equipment does cause
armful interference to radio or television reception
which can be determined by turning the equipment o
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the follome measures:
Reorient or relocate the receiving antenna. ncrease the
separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

La plupart des accidents de nature électrique tirent leurs

sources de la négligence ou de l'ignorance. Si vous

entretenez une connaissance de base de |'électricité, et lui

jumelez un respect sain et du bon sens, vous pourrez
effectuer ée nombreuses réparations électriques domestiques en
toute sécurité. Voici quelques lignes directrices a suivre lorsque vous
effectuez des travaux électriques :

Avant de travailler avec un circuit, accédez au panneau de
disjoncteurs principal et enlevez le fusible ou mettez hors tension le
disjoncteur commandant ce circuit. A I'aide de ruban adhésif, collez
une petite affiche au panneau avertissant toute autre personne de ne
pas toucher au panneau des disjoncteurs pendant que vous travaillez
avec ce circuit.

Avant de toucher un fil quelconque, servez-vous d’un vérificateur de
tension pour vous assurer qu'il nest pas sous tension.

Chaque fois que vous vérifiez la présence d'une tension dans une
prise de courant murale, vérifiez toujours les deux prises individuelles:
deux circuits de cablage séparés peuvent trés bien asservir les deux
prises individuellement, I'une indépendamment de lautre.

Lorsque vous remplacez des fusibles, mettez d'abord le commutateur
principal de courant hors tension. Assurez-vous que vos mains et
ieds sont secs, et placez une main derriére le dos afin d'empécher
¢électricité de décrire un circuit complet a travers votre poitrine.
Touchez un fusible & bouchon seulement par son rebord isolé. Retirez
les fusibles a cartouche a I'aide d’une pince a fusible.

Utilisez des outils & poignées isolées et des échelles de bois ou de
fibre de verre.

Gardez des extincteurs de feu a poudre dans la cuisine, au sous-sol et
dans |'atelier.

Ne mettez jamais des dispositifs de mise a la terre hors fonction.
Assurez-vous que tous les appareils ménagers qui nécessitent une
mise a la terre sont adéquatement mis a la terre et que le systéeme
électrique I'est tout autant.

Respectez ou méme dépassez les exigences du code électrique
touchant les travaux que vous effectuez.

Travaillez toujours avec suffisamment d'éclairage pour voir clairement
ce que vous faites; il est facile de commettre des erreurs en travaillant
ala lumiére tamisée ou mi-sombre.

Dans le doute a propos de la sécurité de toute réraration ou de tout
essai électrique, faites appel a un(e) professionnel(le).

CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE
POUR ASSURER QUE LE CONDUCTEUR DE
DERIVATION EST ADEQUAT.

ATTENTION : Tout changement ou toute modification n'ayant pas été
expressément approuvé par le fabricant pourrait annuler Y‘autorisation
accordée a l'utilisateur de faire fonctionner I'équipement. NOTE: Ce
dispositif a été testé et déclaré conforme aux limites applicables & un
appareil numérique de classe B. en vertu de la Partie 15 des régles de la
FCC. Ces limites sont concues pour fournir une protection raisonnable
contre le brouillage préjudiciable dans une installation résidentielle. Ce
dispositif génére, fait usage et peut émettre de [|'énergie en
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
directives fournies, peut étre a la source de brouillage préjudiciable pour
les communications radio. Toutefois. Il n'y a pas de garantie a I'effet qu'il n'y
aura pas d'Interférence dans une installation donnée. Si le dispositif
occasionne un brouillage préjudiciable & la réception radiophonique ou
télévisuelle, ce qui peut étre déterminé en le fermant puis en l'ouvrant,
I'utilisateur est invité a tenter d'éliminer I'interférence au moyen de I'une ou
de plusieurs des mesures suivantes : réorienter ou déplacer l'antenne
réceptrice, accroitre la distance entre le dispositif et le récepteur, brancher
le dispositif dans une prise appartenant a un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté ou consulter le marchand ou un technicien
expérimenté en radio/TV pour obtenir de I'aide.
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eléctricos:

Antes 1197’ tre liajargn un circuito, vaya al tabéerosprincip_al y
Eulte el fusible’ o desconecte ef dlsyuntgr e ese ((:Jl;cutto.

scriba una advertencia en un trézo de cinta adhesiva
para indicar a las demas personas que no, toqi,len esa
circuito mientras usted trabaja en él, y péguela en e
tablero.

Antes de tocar cualquier hilo, utilice un voltimetro para

comprobar que no tenga corriente.

Cuando verilfiqude el volta]ie ?’P unba toma de corriente,

corg; oruebe los dos enchufes hembras, ya que cada uno

podria estar controlado por un circuito distinto.

Para sustituir los fusibles, ongéa primero el interruptor
rincipal en posicion de apagado. Compruebe que’ sus
an? y pies estén secoT y ;Fonga‘ mano detras de su

esPT? a para evitar que [a electficidad recorra un circuito

completo a través de su pecho. Toque un tusible de toma

?e_g?rrlente unicamente por el Q[ﬁie aislado. Retire los

usibles de cartucho con uh sacafusi

Utilice he?:gmie tas con mangos aislados y escaleras de

madera o fibra de vidrio.

Disponga de extintores de fuego a base de polvo en la

cocina, sétano y taller.

No desactive nunca Igs difgositivos de cgmex,iér,\ a tierra.

Co__mﬁruebe.,que todos [os gar tos domeésticos que

exija conemfan_ a tierra estan idamente conectados a

tiefra y que el sistema eléctrico también lo esta.

Cumpla con las exigencias de los cédigos eléctricos que

se aplican al trabajo que esté realizando:

Trabﬂ'e siempre ﬁon buenas condiciones de luz P%a‘ver lo

que hace; es tacil cometer errores cuando se trabaja con

una luz tenue.

EP, caso dlf duda acerc? de una reparacién o verificacién

eléctrica, Ilame a un protesional.

COMPRUEBE CON UN
ELECTRICISTA PROFESIONAL QUE
EL CONDUCTOR DEL CIRCUITO DE
DERIVACION ES CORRECTO.

ADVERTENCIA: Se advierte que los cambios o
modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento anularén la autorizacion
para utilizar el equipo. NOTE : Este equipo se ha probado
y se ha demostrado que cumple los limites de un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado
15 de la normativa FCC. Estos limites estan disefiados

ara_proporcionar una proteccién razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza iguiendo las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existen
garantias de que el equipo no provocara interferencias en
una instalacién particular. Si este equipo provoca
interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarse encendiéndolo y
apagandolo, es recomendable intentar corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes
medidas. Reorientar o reubicar la antena receptora.
Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.
Conectar el equipo en una toma de corriente de un
circuito diferente al que estd conectado el receptor.
Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radio y
TV con experiencia.




INSTRUCTIONS ¢ INSTRUCCIONES

ELECTRICAL INSTALLATION e INSTALLATION ELECTRIQUE ¢ INSTALACION ELECTRICA

FIG. 1. Place the wall switch to the "OFF" position.
Depending on which type of fuse box you have in your home: m
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FIG. 2. Place either the main (Master) switch to the "OFF" position, cutting off power to your entire home
OR turn off the individual switch that provides power to where the fixture will be installed.

OR

FIG. 3. Place either the main (Master) switch to the "OFF" position, cutting off power to the entire home OR
unscrew the fuse that provides power to where the fixture will be installed.

FIG. 1. Mettez le commutateur mural hors tension.
Selon le type de boite a fusibles qui commande I'électricité dans votre domicile :

nann

FIG. 2. Mettez hors tension soit le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la maison,

soit le commutateur individuel qui commande I'alimentation au circuit particulier sur lequel vous FIG. 1 FIG. 2 FIG. 3

mettrez en place le nouvel appareil d'éclairage. WALL SWITCH BREAKER PANEL FUSE BOX
ou COMMUTATEUR MURAL PANNEAU DES DISJONCTEURS  BOITE A FUSIBLES

INTERRUPTOR DE PARED PANEL DEL DISYUNTOR CAJA DE FUSIBLES

FIG. .3. Mettez hors tension le commutateur principal, pour ainsi couper le courant dans toute la maison, ou

alors dévissez le fusible commandant |'alimentation au circuit particulier sur lequel vous mettrez en

place le nouvel appareil d'éclairage.
FIG. 1. Coloque el interruptor de pared en la posicién "OFF" (apagado). Oou

Dependiendo del tipo de caja de fusibles que tenga en su hogar: FIG. 3. Coloque el interruptor principal (Maestro) en la posicién "OFF" (apagado), cortando el

suministro de energia de todo su hogar, o bien, desenrosque el fusible que provee energia al lugar

FIG. 2. Coloque el interruptor principal (Maestro) en la posicién "OFF" (apagado), cortando el suministro de donde estara instalado el artefacto eléctrico

energia de todo su hogar, o bien, desconecte el interruptor individual que provee energia al lugar
donde estara instalado el artefacto eléctrico.

Cleaning: Before cleaning your
fixture, turn off the switch or power
source. Wipe the fixture with a soft,
damp cloth. Ground wire
Nettoyage : Avant de nettoyer votre Fil de mise 2 la terre
luminaire, fermez ou coupez la source !

d'énergie. Essuyez la luminaire avec Cable de tierra

une étoffe douce et humide.

Limpieza: Para limpiar su luminaria,

desconecte el interruptor o la fuente Wire connector
de energia y pasele un pafio suave y Connecteur de fil
himedo.

Conector de cable

White neutral wire
Fil blanc (neutre)
Cable blanco (neutro)

8 watt integrated LED
DEL 8 watts intégré

8 vatios LED integrado

QOutlet box

(not provided)

Boite de sortie

(non comprise)

Caja de distribucion

(no incluida)

Black live wire
Fil noir (actif)
Cable negro (activo)

Mounting crossbar
Barre de croisement

Regleta de montaje
transversal

Oulet box screw
Vis de soutien

Tornillo de la caja
de distribucion

Mounting screws
Vis de montage
Tornillo de montaje

LED OUTDOOR WALL MOUNT
8 watt integrated LED

LUMINAIRE MURAL POUR L'EXTERIEUR DEL
DEL 8 watts intégré

LAMPARA DE PARED EXTERIOR LED
8 vatios LED integrado



